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Fully Wireless Earphones HPBT2425BK
HPBT2425WT

m For more information see the extended manual online:
ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt

Intended use

The Nedis HPBT2425BK / HPBT2425WT is a pair of fully wireless earphones.

This product can be paired with any Bluetooth® enabled audio/video device.
This product features environmental noise cancellation (ENC).

This product is intended for indoor and outdoor use.

The product is not intended for professional use.

Any modification of the product may have consequences for safety, warranty and
proper functioning.

Main parts (image A)
Lid

(1] @ Earphone touch control
@ Charging case @ Microphone

© Charging case indicator LED @ USB-Ccable

@ UsB-Cport © 3 pairs of ear tips (S/M/L)
(=]

Earphone status indicator LED

Safety instructions

Indication to explain that the product can cause hearing damage.
A Do not listen at high volume levels for long periods.



m WARNING
Ensure you have fully read and understood the instructions in this document
before you install or use the product. Keep the packaging and this document
for future reference.

«  Only use the product as described in this document.

« Do notuse the product if a part is damaged or defective. Replace a damaged
or defective product immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

«  This product may only be serviced by a qualified technician for maintenance
to reduce the risk of electric shock.

« Do notimmerse the product in water or other liquids.

« Using earphones in both ears while participating in traffic is discouraged and
may be illegal in some areas.

« The product is delivered with a partially charged battery. For optimal battery
life, fully charge the battery before using the product for the first time.

«  Some wireless products may interfere with implantable medical devices and
other medical equipment, such as pacemakers, cochlear implants and hearing
aids. Consult the manufacturer of your medical equipment for more
information.

« Do not use the product at locations where the use of wireless devices is
prohibited due to potential interference with other electronic devices, which
may cause safety hazards.

«  Only use the provided USB charging cable.

« Do not leave the product on prolonged charge when not in use.

«  This product is equipped with multiple non-removable internal batteries. Do
not attempt to replace the batteries yourself.

« During charging, the product must be placed in a well-ventilated area.

«  Only power the product with the voltage corresponding to the markings on
the product.

«  Children of less than 8 years should be kept away.
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Charging the product (image B - C)
Pairing the earphones to a Bluetooth® audio source (image D - F)
LED indicator status (image G)

Earphone controls (image H)

Disposal
The product is designated for separate collection at an appropriate
collection point. Do not dispose of the product with household
waste.
For more information, contact the retailer or the local authority
|

responsible for the waste management.

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product HPBT2425BK /
HPBT2425WT from our brand Nedis®, produced in China, has been tested
according to all relevant CE standards and regulations and that all tests have
been passed successfully. This includes, but is not limited to the RED 2014/53/
EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the safety datasheet if applicable)
can be found and downloaded via:

nedis.com/HPBT2425BK#support

nedis.com/HPBT2425WT#support



Kabellose Kopfhorer HPBT2425BK
HPBT2425WT

m Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten Anleitung online:
ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt

Ver
Das Nedis HPBT2425BK / HPBT2425WT ist ein vollstandig kabelloses Kopfhorerset.
Das Produkt kann mit jedem Bluetooth®-fahigen Audio-/Videogerat gekoppelt
werden.

Dieses Produkt ist mit Umweltgerduschunterdriickung (ENC, Environmental Noise
Cancellation) ausgestattet.

Dieses Produkt ist zur Verwendung drinnen und drauBBen gedacht.

Das Produkt ist nicht fiir den professionellen Einsatz gedacht.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit, Garantie und
ordnungsgeméfBe Funktionalitdt haben.

uptbestandeteile (Abbildung A)

Abdeckung @ OhrhshrerTouch-Steuerung
Ladecase @ Mikrofon

@ UsB-C-Kabel

o

USB-C Anschluss
Ohrhorer-Statusanzeige-LED

3 Paar Aufsétze (S/M/L)

Ha
o
2}
@ Ladecase-Anzeige-LEDs
o
(=]

Sicherheitshinweise
Zeichen zur Erklérung, dass die Verwendung des Produkts zu
A Hérschéaden fiihren kann. Nutzen Sie das Produkt nicht fiir laingere

Zeit bei hoher Lautstérke.



m WARNUNG
Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument
vollsténdig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt installieren
oder verwenden. Heben Sie die Verpackung und dieses Dokument zum
spateren Nachschlagen auf.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder es einen
Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder defektes Produkt
unverziglich.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie Kollisionen.

« Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker gewartet werden,
um die Gefahr eines Stromschlags zu reduzieren.

« Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.

« Von der Verwendung von Ohrhérern in beiden Ohren wahrend der Teilnahme
am StraBenverkehr wird abgeraten. Dies kann in einigen Gebieten sogar
gesetzeswidrig sein.

« Das Produkt wird mit einem teilweise geladenen Akku geliefert. Laden Sie
den Akku vollstandig auf, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden.

« Einige kabellose Produkte konnen implantierbare medizinische Gerate und
andere medizinische Geréte wie Herzschrittmacher, Cochlea-Implantate und
Haérgerate storen. Wenden Sie sich fiir weitere Informationen an den
Hersteller Ihres medizinischen Gerits.

«  Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an denen die Verwendung von
drahtlosen Geraten aufgrund moglicher Interferenzen mit anderen
elektronischen Geraten verboten ist, da dies zu Sicherheitsrisiken fiihren
kann.

« Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-Ladekabel.

« Lassen Sie das Produkt bei Nichtgebrauch nicht tiber einen ldngeren Zeitraum
laden.



«  Dieses Produkt ist mit mehreren nicht austauschbaren internen Akkus
ausgestattet. Versuchen Sie nicht, die Akkus selbst zu tauschen.

«  Wahrend des Ladevorgangs muss das Produkt in einem gut beliifteten
Bereich platziert werden.

« Betreiben Sie das Produkt nur mit der auf der Kennzeichnung auf dem
Produkt angegebenen Spannung.

«  Kinder unter 8 Jahren sollten vom Gerét ferngehalten werden.

Laden des Produkts (Abbildung B - C)

Koppeln des Kopfho mit einer ioq (Abbildung D - F)

LED-Anzeige-Status (Abbildung G)

Ohrhéhrer-Steuerung (Abbildung H)

Entsorgung
Dieses Produkt muss an einer entsprechenden Sammelstelle zur
Entsorgung abgegeben werden. Entsorgen Sie das Produkt nicht
mit dem Haushaltsabfall.
Weitere Informationen erhalten Sie beim Verké&ufer oder der fiir die
]

Abfallwirtschaft verantwortlichen rtlichen Behorde.

Konformitatserklarung

Wir, Nedis B.V., erkldren als Hersteller, dass das Produkt HPBT2425BK /
HPBT2425WT unserer Marke Nedis®, produziert in China, nach allen geltenden
CE-Standards und Vorschriften getestet wurde und alle diese Tests erfolgreich
bestanden hat. Dies gilt unter anderem auch fiir die Richtlinie RED 2014/53/EU.
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Die vollstandige Konformitétserklarung (und das Sicherheitsdatenblatt, falls
zutreffend) steht zum Download zur Verfiigung unter:
nedis.de/HPBT2425BK#support

nedis.de/HPBT2425WT#support

Ecouteurs entiérement sans fil HPBT2425BK
HPBT2425WT

Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en ligne :
ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt
——

Utilisation prévue

Les HPBT2425BK / HPBT2425WT Nedis sont une paire d'écouteurs entiérement
sans fil.

Ce produit peut étre appairé a n'importe quel appareil audio/vidéo compatible
Bluetooth®.

Ce produit est doté d'une suppression du bruit ambiant (ENC).

Le produit est prévu pour un usage intérieur et extérieur.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la sécurité, la
garantie et le bon fonctionnement.

Piéces principales (image A)
Couvercle 9 Voyant LED du boitier de charge
@ Etuidecharge @ PortUSB-C
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e

(6]
(7]

Voyant LED de statut de statutde @) Cable USB-C

l'écouteur © 3 paires d'embouts auriculaires
Commande tactile de I'¢couteur (S/M/L)
Microphone

Consignes de sécurité
E Indication expliquant que le produit peut causer des dommages

A

auditifs. Ne pas écouter a un volume élevé pendant de longues
périodes.

AVERTISSEMENT

Assurez-vous d'avoir entiérement lu et compris les instructions de ce
document avant d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez I'emballage et le
présent document pour référence ultérieure.

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent document.

Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou défectueuse.
Remplacez immédiatement un produit endommagé ou défectueux.

Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin de réduire
les risques d'électrocution.

Nimmergez pas le produit dans I'eau ou d'autres liquides.

Il est déconseillé d'utiliser des écouteurs dans les deux oreilles tout en se
trouvant dans la circulation. Cela peut étre illégal dans certaines régions.

Le produit est livré avec une batterie partiellement chargée. Pour une durée
de vie optimale de la batterie, chargez complétement la batterie avant
d'utiliser le produit pour la premiére fois.

Certains produits sans fil peuvent interférer avec des appareils médicaux
implantables et d'autres équipements médicaux, tels que des stimulateurs
cardiaques, des implants cochléaires et des aides auditives. Pour plus
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d'informations, consultez le fabricant de votre équipement médical.

« Ne pas utiliser le produit dans des endroits ou I'utilisation d'appareils sans fil
est interdite en raison d'interférences potentielles avec d'autres appareils
électroniques, ce qui peut entrainer des risques pour la sécurité.

« Utilisez uniquement le cable de charge USB fourni.

« Ne pas laisser le produit en charge prolongée lorsque vous ne l'utilisez pas.

«  Ce produit est équipé de plusieurs batteries internes non amovibles. Ne pas
tenter de remplacer les batteries vous-méme.

« Pendant la charge, le produit doit étre placé dans un endroit bien ventilé.

« Nalimentez le produit qu'avec la tension correspondant aux inscriptions
figurant sur le produit.

« Lesenfants de moins de 8 ans doivent étre tenus a I'écart.

Charger le produit (image B - C)

Appairer les écouteurs a une source audio Bluetooth® (image D - F)

Statut du voyant LED (image G)

Commandes de I'écouteur (image H)

Traitement des déchets
Le produit doit étre jeté séparément des ordures ménagéres dans
un point de collecte approprié. Ne jetez pas le produit avec les
ordures ménagéres ordinaires.

_— Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou I'autorité
locale responsable de la gestion des déchets.

20



Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant que le produit HPBT2425BK

/ HPBT2425WT de notre marque Nedis®, produit en Chine, a été testé
conformément a toutes les normes et réglementations CE en vigueur et que
tous les tests ont été réussis. Cela inclut, sans toutefois s'y limiter, la directive RED
2014/53/UE.

La Déclaration de conformité compléte (et la fiche de sécurité le cas échéant) peut
étre trouvée et téléchargée via:

nedis.fr/HPBT2425BK#support

nedis.fr/HPBT2425WT#support

Volledig draadloze oordopjes HPBT2425BK
HPBT2425WT
Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding online:
ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt
——
Bedoeld gebruik

De Nedis HPBT2425BK / HPBT2425WT zijn volledig draadloze oordopjes.

Dit product kan met elk audio-/videoapparaat met Bluetooth® worden
gekoppeld.

Dit product beschikt over van omgevingsruisonderdrukking (Environmental
Noise Cancellation, ENC).

Dit product kan binnen en buiten worden gebruikt.
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Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.
Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de veiligheid, garantie
en correcte werking.

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

o Deksel 9 Statuslampje oordopje
o Laadkoffer o Aanraakbediening oordopje
9 Oplaadcase LED-controlelampje 0 Microfoon
voor opladen @ USB-Ckabel
@ USB-Cpoort © 3oordopjes (S/M/L)

Veiligheidsvoorschriften
Aanwijzing die aangeeft dat het product gehoorbeschadiging
A kan veroorzaken. Vermijd langdurig luisteren bij een hoog
volumeniveau.

N WAARSCHUWING

«  Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen en
begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt. Bewaar de
verpakking en dit document voor toekomstig gebruik.

«  Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

«  Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang
een beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

«  Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door een erkend
technicus om het risico op elektrische schokken te verkleinen.

« Dompel het product niet onder in water of andere vloeistoffen.

« Het gebruik van oordopjes is beide oren terwijl u aan het verkeer deelneemt,
wordt afgeraden en kan in sommige gebieden zelfs strafbaar zijn.
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Het product wordt geleverd met een gedeeltelijk opgeladen accu. Voor een

optimale levensduur van de accu, laadt u de accu eerst volledig op voordat u

het product voor het eerst gebruikt.

Sommige draadloze apparaten kunnen storing veroorzaken op

implanteerbare medische apparaten en andere medische apparatuur, zoals

pacemakers, cochleaire implantaten en hoortoestellen. Voor meer informatie,

raadpleeg de fabrikant van uw medische apparatuur.

Gebruik het product niet op locaties waar het gebruik van draadloze

apparaten verboden is vanwege mogelijke storing op andere elektronische
hetgeen veiligheidsrisico's tot gevolg kan hebben.

Gebruik alleen de meegeleverde USB-oplaadkabel.

Laat het product niet langdurig opladen wanneer het niet in gebruik is.

Dit product bevat meerdere niet-verwijderbare interne batterijen. Probeer de

batterijen niet zelf te vervangen.

Tijdens het laden moet het product in een goed geventileerde ruimte worden

geplaatst.

Het product mag alleen worden gevoed met de spanning die overeenkomt

met de markering op het product.

Kinderen jonger dan 8 jaar moeten uit de buurt worden gehouden.

Het product opladen (afbeelding B - C)

pjes aan een i fbeelding D - F)

Status LED-lampje (afbeelding G)

Bediening oordopjes (afbeelding H)

23



Afdanking

Het product is bestemd voor gescheiden inzameling bij een

hiertoe aangewezen verzamelpunt. Werp het product niet weg bij

het huishoudelijk afval.

Neem voor meer informatie contact op met de detailhandelaar of
_— de lokale overheid die verantwoordelijk is voor het afvalbeheer.

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V.,, verklaren als fabrikant dat het product HPBT2425BK / HPBT2425WT
van ons merk Nedis®, geproduceerd in China, is getest conform alle relevante CE-
normen en -voorschriften en dat alle tests met succes zijn doorstaan. Dit omvat,
maar is niet beperkt tot de richtlijn RED 2014/53/EU.

De volledige conformiteitsverklaring (en het blad met veiligheidsgegevens indien
van toepassing) kan worden gevonden en gedownload via:

nedis.nl/HPBT2425BK#support
nedis.nl/HPBT2425WT#support

Auricolari completamente HPBT2425BK
wireless HPBT2425WT

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online:
ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt
——

24



Uso previsto

Nedis HPBT2425BK / HPBT2425WT sono degli auricolari completamente wireless.
Il prodotto puo essere abbinato a qualsiasi dispositivo audio/video con
abilitazione Bluetooth®.

Il prodotto presenta la funzionalita di cancellazione del rumore di fondo (ENC).
Questo prodotto & inteso per utilizzo in interni e in esterni.

Il prodotto non & inteso per utilizzi professionali.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze per la
sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

o

arti principali immagine A)

Coperchio @ Comando tattile degli auricolari
Custodia di ricarica @ Microfono

Spia LED della custodia di ricarica @) Cavo USB-C

Porta USB-C Q 3 coppie di calotte per le orecchie
Spia LED di stato degli auricolari (S/M/L)

00000

Istruzioni di sicurezza
Indicazione che spiega che il prodotto pud causare danni all'udito.
A Non ascoltare a volume elevato per lunghi periodi.

VN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni presenti nel
documento prima di installare o utilizzare il prodotto. Conservare la
confezione e il presente documento per farvi riferimento in futuro.

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.
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« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« Il prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione esclusivamente
da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di scosse elettriche.

« Nonimmergere il prodotto in acqua o altri liquidi.

«  Luso degli auricolari su entrambe le orecchie mentre si & nel traffico &
sconsigliato e potrebbe essere illegale in alcune zone.

« |l prodotto viene fornito con una batteria parzialmente carica. Per una durata
ottimale, ricaricare completamente la batteria prima di usare il prodotto per la
prima volta.

«  Alcuni prodotti wireless possono interferire con dispositivi medici impiantabili
e altre apparecchiature mediche come pacemaker, impianti cocleari e
apparecchi acustici. Consultare il produttore della propria apparecchiatura
medica per maggiori informazioni.

« Non utilizzare il prodotto in aree in cui I'utilizzo di dispositivi wireless & vietato
a causa delle potenziali interferenze con altri dispositivi elettronici che
potrebbero mettere in pericolo la sicurezza.

«  Utilizzare esclusivamente il cavo di ricarica USB in dotazione.

« Non caricare il prodotto in modo prolungato quando non viene utilizzato.

« |l prodotto & dotato di varie batterie interne non rimovibili. Non cercare di
sostituire le batterie autonomamente.

« Durante la carica, il prodotto deve trovarsi in un‘area ben ventilata.

« Alimentare il prodotto esclusivamente con la tensione corrispondente ai
contrassegni sul prodotto.

« | bambini di eta inferiore agli 8 anni devono essere tenuti a distanza.

Ricarica del prodotto (immagine B - C)

Accoppiamento degli auricolari alla sorgente audio Bluetooth® (immagine
D-F)

26



Stato della spia LED (immagine G)
Comandi degli auricolari (immagine H)
Smaltimento

Questo prodotto & soggetto a raccolta differenziata nei punti di
raccolta appropriati. Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore o le autorita
locali responsabili per la gestione dei rifiuti.

Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto fabbricanti, che il prodotto
HPBT2425BK / HPBT2425WT con il nostro marchio Nedis®, prodotto in Cina, &
stato collaudato ai sensi di tutte le norme e i regolamenti CE pertinenti e che
tutti i collaudi sono stati superati con successo. Questo include, senza esclusione
alcuna, la normativa RED 2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le schede di sicurezza, se applicabili)
sono disponibili e possono essere scaricate da:

nedis.it/HPBT2425BK#support

nedis.it/HPBT2425WTi#support
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Auriculares totalmente HPBT2425BK
inalambricos HPBT2425WT

Para mas informacién, consulte el manual ampliado en linea:
ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt
——

Uso previsto por el fabricante

Nedis HPBT2425BK / HPBT2425WT son un par de auriculares totalmente
inaldmbricos.

Este producto se puede emparejar con cualquier dispositivo de audio/video
habilitado para Bluetooth®.

Este producto cuenta con cancelacién de ruido ambiental (CRA).

Este producto esta disefiado para uso en interiores y en exteriores.

El producto no esta disenado para un uso profesional.

Cualquier modificacién del producto puede tener consecuencias para la
seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Partes principales (imagen A)
Tapa @ Control tactil del auricular

(1]
@ Estuche de carga @ Micréfono
© Indicador LED de la carcasa de @ Ccableuss-C
carga Q 3 pares de fundas de auricular
@ Puerto USB-C (S/M/L)
© Indicador LED de estado del
auricular
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Instrucciones de seguridad
Indicacion para explicar que el producto puede causar dafios
A auditivos. No escuche con niveles de volumen alto durante
periodos prolongados.

PN ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las instrucciones en
este documento antes de instalar o utilizar el producto. Guarde el embalaje y
este documento para futuras consultas.

«  Utilice el producto tinicamente tal como se describe en este documento.

« Nouse el producto si alguna pieza esta dafiada o presenta defectos. Sustituya
inmediatamente un producto si presenta dafios o esta defectuoso.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

«  Este producto solo puede recibir servicio de un técnico cualificado para su
mantenimiento para asi reducir el riesgo de descargas eléctricas.

« No sumerja el producto en agua ni en otros liquidos.

«  Sedesaconseja utilizar auriculares en ambos oidos mientras intervenga en el
trafico y puede ser ilegal en algunas zonas.

« Elproducto se entrega con la bateria parcialmente cargada. Para una
duracion 6ptima de la bateria, carguela completamente antes de utilizar el
producto por primera vez.

«  Algunos productos inaldmbricos pueden interferir con dispositivos sanitarios
implantables y otros equipos médicos como marcapasos, implantes cocleares
y audifonos. Consulte al fabricante de su equipo médico para mas
informacion.

« No utilice el producto en lugares donde esté prohibido el uso de dispositivos
inaldmbricos debido a las posibles interferencias con otros dispositivos
electronicos que puedan ocasionar riesgos para la seguridad.

« Utilice solamente el cable de carga USB proporcionado.
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« Nodeje el producto en carga prolongada cuando no esté en uso.

«  Este producto estd equipado con muiltiples baterias internas no extraibles. No
intente sustituir las baterias por su cuenta.

« Durante la carga, el producto debe colocarse en una zona bien ventilada.

« Conecte el producto solamente con la tension correspondiente a las marcas
en el mismo.

« Mantenga alejados a los nifios menores de 8 afios.

Coémo cargar el producto (imagen B - C)

Emparejar los auriculares a una fuente de audio Bluetooth® (imagen D - F)
Estado del indicador LED (imagen G)

Controles del auricular (imagen H)

Eliminacién

El producto est4 disefiado para desecharlo por separado en un
punto de recogida adecuado. No se deshaga del producto con la
basura doméstica.

Para obtener méas informacion, pongase en contacto con el

vendedor o la autoridad local responsable de la eliminacién de
residuos.

Declaracién de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante que el producto HPBT2425BK
/ HPBT2425WT de nuestra marca Nedis®, producido en China, ha sido probado
de acuerdo con todas las normas y regulaciones relevantes de la CE y que se
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han superado todas las pruebas con éxito. Esto incluye, entre otras, la directiva
europea sobre equipos radioeléctricos RED 2014/53/UE.

La declaracién de conformidad completa (y la hoja de datos de seguridad, si
procede) se puede encontrar y descargar en:

nedis.es/HPBT2425BK#support

nedis.es/HPBT2425WT#support

Auriculares integralmente sem HPBT2425BK
fios HPBT2425WT

Para mais informagoes, consulte a versao alargada do manual on-line:
ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt

Utilizagao prevista

O HPBT2425BK / HPBT2425WT da Nedis é um par de auriculares integralmente
sem fios.

Este produto pode ser emparelhado com qualquer dispositivo de dudio/video
com Bluetooth®.

Este produto possui cancelamento de ruido ambiental (ENC).

Este produto destina-se a ser utilizado em interiores e exteriores.

O produto nao se destina a utilizagao profissional.

Qualquer alteragao do produto pode ter consequéncias em termos de seguranca,
garantia e funcionamento adequado.
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Pegas principais (imagem A)

@ Tampa @ Controlo ttil dos auscultadores
@ Estojo de carregamento @ Microfone
@ LEDindicador do estojo de @ CaboUsB-C

carregamento Q 3 pares de adaptadores para
@ Porta USB-C ouvidos (S/M/L)
© LEDindicador do estado dos

auscultadores

Instrugoes de seguranca
Indicagao destinada a explicar que o produto pode causar leses
auditivas. Nao ouca a niveis de volume elevados durante periodos
prolongados.

IN aviso

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instru¢des deste documento na
integra antes de instalar ou utilizar o produto. Guarde a embalagem e este
documento para referéncia futura.

«  Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.

«  Nao utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou defeituosa.
Substitua imediatamente um produto danificado ou defeituoso.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Este produto pode ser reparado apenas por um técnico qualificado para
manutencao a fim de reduzir o risco de choque elétrico.

« Nao mergulhe o produto em dgua ou outros liquidos.

« Autilizagao de auscultadores em ambos os ouvidos em pleno transito é
desaconselhada e pode ser ilegal em algumas zonas.
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« O produto é entregue com uma bateria parcialmente carregada. Para uma
vida util otimizada, carregue completamente a bateria antes de utilizar o
produto pela primeira vez.

« Alguns produtos sem fios podem interferir com dispositivos médicos
implantaveis e outros equipamentos médicos, como pacemakers, implantes
cocleares e aparelhos auditivos. Consulte o fabricante do seu equipamento
meédico para mais informacgoes.

« Nao utilize o produto em locais onde a utilizacdo de dispositivos sem fios &
proibida devido a potenciais interferéncias com outros dispositivos
eletrénicos, uma vez que pode causar riscos de seguranca.

«  Utilize apenas o cabo de carregamento USB fornecido.

« Nao deixe o produto em carregamento prolongado quando nao estiver a
utiliza-lo.

«  Este produto esta equipado com varias pilhas internas nao amoviveis. Nao
tente substituir as pilhas por si préprio.

« Durante o carregamento, o produto deve ser colocado numa zona bem
ventilada.

« Alimente o produto apenas com a tensdo correspondente as marcagdes no
mesmo.

«  As criancas com menos de 8 anos devem ser mantidas afastadas.

Carregar o produto (imagem B - C)

Emparelhar os auriculares com uma fonte de dudio Bluetooth® (imagem
D-F

Estado do indicador LED (imagem G)
Comandos dos auscultadores (imagem H)
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Eliminagao

O produto deve ser eliminado separadamente num ponto de

recolha apropriado. Nao elimine este produto juntamente com o

lixo doméstico.

Para obter mais informagdes, contacte o revendedor ou o
_—— organismo local responsavel pela gestdo de residuos.

Declaragao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante, que o produto HPBT2425BK

/ HPBT2425WT da nossa marca Nedis®, produzido na China, foi testado em
conformidade com todas as normas e regulamentos CE relevantes e que todos
os testes foram concluidos com sucesso. Os mesmos incluem, entre outros, o
regulamento RED 2014/53/UE.

A Declaragao de conformidade (e a ficha de dados de seguranga, se aplicavel)
pode ser consultada e descarregada em:

nedis.pt/HPBT2425BK#support
nedis.pt/HPBT2425WT#support

Helt tradlosa horlurar HPBT2425BK
HPBT2425WT

Fér ytterligare information, se den utékade manualen online:
ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt
——
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Avsedd anvéndning

Nedis HPBT2425BK / HPBT2425WT ér ett par helt tradl6sa horlurar.

Produkten kan parkopplas med alla Bluetooth®-aktiverade ljud-/videoenheter.
Denna produkt har brusreducering (ENC).

Produkten &r avsedd for anvandning inomhus och utomhus.

Produkten &r inte avsedd for yrkesméssig anvandning.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sakerhet, garanti och
korrekt funktion.

Huvuddelar (bild A)
Lock
Laddningsetui

(1]
(2]
@ LED-indikator for laddningsetui
o
(=]

Horlurens beréringsstyrning
Mikrofon

USB-C-kabel

3 par éronsnéckor (S/M/L)

0000

USB-C-port
Hoérlurens LED-statuslampa

Sakerhetsanvisningar
Indikering som visar att produkten kan orsaka horselskada. Undvik
A att lyssna med hog volym under langre tid.

VARNING

«  Sékerstall att du har lést och forstétt alla instruktioner i detta dokument innan

du installerar och anvéander produkten. Behall férpackningen och detta
dokument som framtida referens.

« Anvand produkten endast enligt anvisningarna i detta dokument.

« Anvand inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt omedelbart ut
en skadad eller defekt produkt.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.
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Denna produkt fér, for att minska risken for elchock, endast servas aven
kvalificerad underhallstekniker.

Sénk inte ner produkten i vatten eller annan vétska.

Vi avrader fran att anvédnda bada horlurarna nar du ar ute i trafiken. Det kan
dven vara olagligt i vissa omraden.

Produkten levereras med ett delvis laddat batteri. For en optimal
batteriladdning ska du ladda batteriet innan produkten anvands for forsta
géngen.

Vissa trédlosa produkter kan stora implanterade medicinska enheter och
annan medicinsk utrustning sésom hjértstimulatorer, cochlea-implantat och
hérapparater. Rédgor med tillverkaren av din medicinska utrustning
angéende ytterligare information.

Anvand inte produkten pé platser dér anvandning av tradlésa enheter &r
forbjuden till foljd av potentiell storning i andra elektroniska enheter, vilket
kan fororsaka sékerhetsrisker.

Anviand endast den medféljande USB-laddningskabeln.

Ladda inte produkten under langre tid ndr den inte anvands.

Denna produkt ar forsedd med flera icke uttagbara interna batterier. Forsok
inte byta batterierna pa egen hand.

Under laddning maste produkten vara placerad i ett vél ventilerat omréade.
Produkten far endast anslutas till den pa produkten angivna natspanningen.
Barn yngre an 8 ar ska hallas p& avstand.

Att ladda produkten (bild B - C)

Att koppla ihop hér med en BI he ljudkalla (bild D - F)

LED-lampans status (bild G)

Hérlurskontroller (bild H)
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Bortskaffning

Produkten ar avsedd for separat insamling vid en lamplig
&tervinningscentral. Slang inte denna produkt bland vanligt
hushallsavfall.

For mer information, kontakta &terforséljaren eller lokal myndighet
med ansvar for avfallshantering.

om
Vi, Nedis B.V., forsakrar som tillverkare att produkten HPBT2425BK /
HPBT2425WT frén vart varumarke Nedis®, tillverkad i Kina, har testats i
enlighet med alla relevanta CE-standarder och foreskrifter och att alla tester
genomforts med godkant resultat. Detta inkluderar, men &r inte begransat till,
radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga férsakran om Gverensstammelse (och sakerhetsdatabladet, om
tillimpligt) kan ldsas och laddas ned fran:

nedis.se/HPBT2425BK#support

nedis.se/HPBT2425WT#support

Taysin langattomat kuulokkeet HPBT2425BK
HPBT2425WT

Katso tarkemmat tiedot kdyttéoppaan laajemmasta verkkoversiosta:
ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt
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Kayttotarkoitus

Nedis HPBT2425BK / HPBT2425WT ovat taysin langattomat kuulokkeet.
Tuote voidaan yhdistda laitepariksi minkd tahansa Bluetooth®-yhteensopivan
audio- tai videolaitteen kanssa.

Tassa tuotteessa on ymparistomelun vaimennus (ENC).

Tuote on tarkoitettu sekd sisa- ettd ulkokayttoon.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Térkeimmit osat (kuva A)
Kansi
Latauskotelo

(1]
(2]
© Latauskotelon LED-merkkivalo
o
(5]

Kuulokkeiden kosketusohjaus
Mikrofoni

USB-C-kaapeli

3 korvatyynyparit (S/M/L)

0000

USB-C-portti
Kuulokkeiden tilan LED-
merkkivalo

Turvallisuusohjeet
limoitus siitd, ettd tuote voi aiheuttaa kuulovaurioita. Ald kuuntele
A suurilla @@nenvoimakkuuksilla pitkaan.

I varoITUS

« Huolehdi siitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt taman asiakirjan sisaltdmat
ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kdytat sitd. Sailytd pakkaus
ja tama asiakirja tulevaa tarvetta varten.

«  Kdytd tuotetta vain téssa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.
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Al3 kdyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen. Vaihda
vahingoittunut tai viallinen tuote vélittomasti.

Varo pudottamasta ja téndisemastd tuotetta.

Témén tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sahkaiskun vaaran
vahentamiseksi.

Al3 upota tuotetta veteen tai muuhun nesteeseen.

Kuulokkeiden kayttaminen molemmissat korvissa liikenteessa ei ole
suositeltavaa, ja se voi olla laitonta joillakin alueilla.

Tuote toimitetaan akku osittain ladattuna. Jotta akun kayttéika olisi
mahdollisimman pitké, lataa se tdyteen ennen ensimmaista kayttoa.
Jotkin langattomat tuotteet voivat vaikuttaa implantoitaviin laakinna
laitteisiin ja muihin ldaketieteellisiin laitteisiin, kuten sydédmentahdistimiin,
sisakorvaistutteisiin ja kuulolaitteisiin. Kysy lisatietoa ladkinndllisen laitteesi
valmistajalta.

Al4 kdyta tuotetta paikoissa, joissa langattomien laitteiden kayttd on kielletty,
koska ne voivat aiheuttaa hairi6itda muihin elektronisiin laitteisiin ja vaarantaa
turvallisuuden.

Kaytd vain mukana toimitettua USB-latauskaapelia.

Al jata tuotetta pitkaksi aikaa lataukseen, kun sita ei kayteta.

Tama tuote on varustettu kiinteilla sisaisilla akuilla. Ala yrita vaihtaa akkuja
itse.

Tuote on latauksen ajaksi sijoitettava hyvin ilmastoituun paikkaan.

Tuotteen saa kytked ainoastaan tuotteessa olevaa merkintaa vastaavaan
jannitteeseen.

Alle 8-vuotiaat lapset on pidettéva loitolla.

Tuotteen lataaminen (kuva B - C)
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Pariliitoksen ja -aanildhteen
vlille (kuva D - F)

LED-merkkivalon tila (kuva G)

Kuulokkeiden sditimet (kuva H)

Jétehuolto
Tama tuote tulee toimittaa hévitettavéksi asianmukaiseen
kerdyspisteeseen. Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
mukana.
Lisatietoja antaa jalleenmyyja tai paikallinen jatehuollosta vastaava
|

viranomainen.

Nedis B.V. iimoittaa valmistajana, ettd tuote HPBT2425BK / HPBT2425WT
tuotemerkistimme Nedis®, valmistettu Kiinassa, on testattu kaikkien
asiaankuuluvien CE-standardien ja maardysten mukaisesti ja tuote on lapaissyt
kaikki testit. Tama siséltdéd RED 2014/53/EU -direktiivin siihen kuitenkaan
rajoittumatta.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja kdyttoturvallisuustiedote, mikali
kéytettévissa) on saatavilla ja ladattavissa osoitteesta:
nedis.com/HPBT2425BK#support

nedis.com/HPBT2425WT#support
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Tradlgse gretelefoner HPBT2425BK
HPBT2425WT

m For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen pa nett:
ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt

Tiltenkt bruk

Nedis HPBT2425BK / HPBT2425WT er et par med tradlgse oretelefoner.
Dette produktet kan pares med alle Bluetooth®-aktiverte lyd- /videoenheter.
Dette produktet er utstyrt med omgivelsesstayreduksjon (ENC).

Dette produktet er tiltenkt for bade innenders og utenders bruk.

Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for sikkerhet,
garanti og funksjon.

Hoveddeler (bilde A)
Lokk

@ Ladeenhet

© Indikatorlys for ladeetui

@ UsB-C-port

© Indikatorlys for oretelefonstatus

Bergringskontroll for aretelefon
Mikrofon

USB C-kabel

3 par grepropper (S/M/L)

0000

Sikkerhetsinstruksjoner
Varsel for & forklare at produktet kan forarsake horselsskader. lkke
A lytt med heyt lydniva i lange perioder.
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m ADVARSEL
Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette dokumentet for du
installerer eller bruker produktet. Ta vare pa emballasjen og dette
dokumentet for fremtidig referanse.

«  Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

o Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et skadet eller
defekt produkt med det samme.

o Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre gjenstander.

«  Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for vedlikehold
for & redusere risikoen for elektrisk stot.

«  Produktet mé ikke nedsenkes i vann eller annen veeske.

« Det frarddes a bruke oretelefoner i begge orer i trafikken, og i noen land eller
regioner kan det vaere ulovlig.

«  Produktet leveres med delvis ladet batteri. For a fa maksimal batterilevetid
skal du lade batteriet helt for du bruker produktet forste gang.

«  Noen tradlese produkter kan forstyrre implanterbart medisinsk utstyr og
annet medisinsk utstyr som pacemakere, cochleaimplantater og
horeapparater. Ta kontakt med produsenten av det medisinske utstyret for
mer informasjon.

o Ikke bruk produktet pa steder der bruk av tradlase enheter er forbudt pa
grunn av potensiell forstyrrelse av andre elektroniske enheter, noe som kan
forérsake sikkerhetsfare.

«  Bruk kun USB-ladekabelen som fulgte med.

«  Sorg for at du ikke lader produktet for lenge nar det ikke brukes.

« Dette produktet er utstyrt med flere integrerte batterier som ikke kan tas ut.
Ikke prov a skifte ut batteriene selv.

«  Produktet ma plasseres i et godt ventilert omrade under lading.

«  Bruk kun stram med en spenning som er i samsvar med merkingen pa
produktet.
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« Barnunder 8 ar skal holdes unna produktet.

Lading av produktet (bilde B - C)

Paring av gretelefonene til en Bluetooth®-lydkilde (bilde D - F)
Status for LED-indikator (bilde G)

@retelefonkontroll (bilde H)

Kassering

Produktet mé avhendes pa egnede oppsamlingssteder. Du mé ikke
avhende produktet som husholdningsavfall.
Ta kontakt med leveranderen eller lokale myndigheter hvis du
onsker mer informasjon om avhending.

— ! o

Konformitetserklaering

Vi, Nedis B.V,, erklaerer som produsent at produktet HPBT2425BK / HPBT2425WT
fra Nedis®-merkevaren vér, som er produsert i Kina, er testet i samsvar med

alle relevante CE-standarder og reguleringer, og at alle tester er bestatt. Dette
inkluderer, men er ikke begrenset til, RED 2014/53/EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserkleaeringen (og sikkerhetsdataarket hvis det er aktuelt)
kan leses og lastes ned via:

nedis.no/HPBT2425BK#support

nedis.no/HPBT2425WT#support
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Helt tradlgse horetelefoner HPBT2425BK
HPBT2425WT

m Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual online:
ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt

Tilsigtet brug

Nedis HPBT2425BK / HPBT2425WT er et par helt tradlose horetelefoner.

Dette produkt kan parres med hvilken som helst lyd-/videoenhed med
Bluetooth®.

Dette produkt har stgjreduktion fra omgivelserne (ENC).

Dette produkt er beregnet til indenders og udenders brug.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for sikkerhed, garanti
og korrekt funktion.

Hoveddele (billede A)

Lag

Opladningsetui
Opladeretuiindikator-LED
USB-C-port

Indikator-LED for horetelefoner

Horetelefon-bereringskontrol
Mikrofon

USB-C-kabel

3 par gredutter (S/M/L)

00000
0000

Sikkerhedsinstruktioner

Meddelelse om, at produktet kan forérsage hereskade. Lyt ikke ved
A hoj lydstyrke i leengere perioder.
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m ADVARSEL
Serg for, at du har leest og forstaet instruktionerne i dette dokument fuldt ud,
for du installerer eller bruger produktet. Gem emballagen og dette dokument,
sa det sidenhen kan lzeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

«  Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks et skadet
eller defekt produkt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

«  Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker pga. risikoen
for elektrisk sted.

«  Produktet mé ikke nedsaenkes i vand eller andre vaesker.

«  Brug af horetelefoner i begge orer, mens man feerdes i trafikken, frarades og
kan vaere ulovligt i nogle omrader.

«  Dette produkt leveres med et delvist opladt batteri. For optimalt
batterilevetid skal batteriet oplades helt, for produktet anvendes for forste
gang.

« Visse tradlose produkter kan forarsage interferens med implanterbart
medicinsk udstyr og andet medicinsk udstyr sdsom pacemakere,
cochlear-implantater og Kontakt producenten af dit
medicinske udstyr for at fa yderligere oplysninger.

«  Anvend ikke produktet pa steder, hvor brug af tradlese enheder er forbudt pa
grund af potentiel interferens med andre elektroniske enheder, hvilket kan
forarsage sikkerhedsrisici.

«  Brug kun det medfelgende USB-opladningskabel.

« Lad ikke produktet oplade gennem lzengere tid, nar udstyret ikke er i brug.

«  Dette produkt er udstyret med flere ikke-udtagelige interne batterier. Forsag
ikke selv at udskifte batterierne.

« Under opladning skal produktet placeres i et omrade med god udluftning.

«  Forsyn kun produktet med den spaending, der svarer til markeringerne pa
produktet.

45



«  Bornunder 8 &r skal holdes vaek.

Oplader produktet (billede B - C)

Parring afh ne til en Bl h iokilde (billede D - F)
LED-indikatorstatus (billede G)

Kontrol til gretelefoner (billede H)

Bortskaffelse

Produktet skal afly paet de indsamlingspunkt.
Bortskaf ikke produktet sammen med husholdningsaffald.
For mere information, kontakt forhandleren eller den lokale

myndighed der er ansvarlig for kontrol af affald.
- " ¢

Overensstemmelseserklaering

Vi, Nedis B.V. erklaerer som producent, at produktet HPBT2425BK / HPBT2425WT
fra vores brand Nedis®, produceret i Kina, er blevet testet i overensstemmelse med
alle relevante CE-standarder og regler, og at alle test er bestaede. Dette indebaerer
ogsa direktiv 2014/53/EU (radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmel rkl; hvis
gzeldende) kan findes og downloades via:
nedis.dk/HPBT2425BK#support

nedis.dk/HPBT2425WT#support

\g (og sikkerh
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(WD) Gyors beiizemelési utmutaté

Teljesen vezeték nélkiili HPBT2425BK
fulhallgato HPBT2425WT

Tovébbi informécioért lasd a bévitett online kézikonyvet:
ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt

Tervezett felhasznalas

A Nedis HPBT2425BK / HPBT2425WT egy teljesen vezeték nelkull fulhallgato
Ez a termék barmely Bl he-| ibilis audio-/vi

parosithato.

Ez a termék kérnyezeti zajsziiréssel (ENC) rendelkezik.

Ez a termék kiiltéri és beltéri hasznalatra egyarant megfelel.

A termék nem professzionalis hasznalatra késziilt.

A termék barmilyen modositasa b
megfelelé mikodést.

\atja a biztonsagot, a jotallast és a

F6 alkatrészek (A kép)

@ Fedel O Filhallgato érintésvezérlése
@ Toltstok @ Mikrofon

€ Toltétok visszajelz6 LED-je @ USB-Ckabel

@ UsB-Cport © 3 parfilhallgaté vég (S/M/L)
9 Filhallgato allapotjelzé LED
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Biztonsagi utasitasok

okozhat. Ne hasznalja a fiilhallgatot hosszu ideig nagy hangerével.

% Olyan jelzés, amely megmutatja, ha a termék hallaskarosodast

PN FIGYELMEZTETES

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy | alata el6tt figyel 1
elolvasta és megértette az ebben a dokumentumban talalhato informaciokat.
Tartsa meg a csomagolast és ezt a dokumentumot kés6bbi hasznalatra.

A terméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon hasznélja.

Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibas. A sériilt vagy
meghibésodott terméket azonnal cserélje ki.

Ne ejtse le a terméket és keriilje az (itdést.

Ezt a terméket csak szakképzett technikus szervizelheti az aramutés
kockazatanak csokkentése érdekében.

Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a terméket.

A kozlekedésben valo részvétel kozben a mindkét fiilet fedé fiilhallgato
hasznalata nem javasolt, és egyes teriileteken illegalis lehet.

A terméket részlegesen modositott akkuval szallitjuk. Az akku élettartamanak
optimalizalasara téltse fel teljesen az akkut a termék elsé hasznalata elétt.
Egyes vezeték nélkiili termékek interferenciat okozhatnak a betiltetheté
orvostechnikai eszk6zékben, példaul szivritmus-szabélyozékban, cochlearis
implantatumokban és a it6 késziilé 1. Tovabbi informacioért
vegye fel a kapcsolatot az orvosi késztiléke gyartéjaval.

Ne hasznalja a terméket olyan helyeken, ahol eléfordulhat, hogy a vezeték
nélkiili késziilékek hasznélata mas elektromos késziilékekkel interferenciat
idéz el és emiatt tiltott.

Csak a mellékelt USB téltékabelt hasznalja.

A terméket hasznalaton kiviil ne hagyja hosszu ideig tolton.
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«  Atermék tobb nem eltavolithaté belsé akkumulatorral van felszerelve. Ne
prébalja meg onalldan kicserélni az akkumulatort.

«  Aterméket toltés kozben jol szell6z6 helyen kell tartani.

«  Aterméket kizarolag a terméken szereplé jelzésnek megfelelé elektromos
fesziiltséggel lehet taplalni.

«  8évesnél fiatalabb gyermekektdl tavol tartando.

A termék toltése (B - C kép)

Afii 6 BI he audioforrassal torténé parositasa (D - F kép)

LED jelzéfény allapota (G kép)

Fiilhallgaté tavvezérld (képH)

Artalmatlanitas
A terméket elkiilonitve, a megfelel6 gytjtéhelyeken kell
leselejtezni. Ne dobja ki a késziiléket a haztartasi hulladék kozé.

Tovabbi informacioért Iépjen kapcsolatba a forgalmazoval, vagy a
hulladékkezelésért felelés helyi t I

Megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy a Nedis® markaju, Kindban gyartott
HPBT2425BK / HPBT2425WT terméket az 6sszes vonatkozé CE szabvény és elGiras
szerint bevizsgaltuk, és a termék minden vizsgalaton sikeresen megfelelt. Ez
magaban foglalja - nem kizérélagos jelleggel - a radioberendezésekrél sz616
2014/53/EU iranyelvet.
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A teljes megfelel6ségi nyilatkozat (és ha van, akkor a biztonsagi adatlap) a:
nedis.hu/HPBT2425BK#support
nedis.hu/HPBT2425WT#support

W petni bezprzewodowe HPBT2425BK
stuchawki HPBT2425WT

lII Wigcej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukgji obstugi online:
ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt

Przeznaczenie

Nedis HPBT2425BK / HPBT2425WT to prawdziwie bezprzewodowe stuchawki.
Produkt mozna sparowac z dowolnym urzadzeniem audio/wideo wyposazonym
w funkcje Bluetooth®.

Ten produkt jest wyposazony w funkcje redukcji szuméw otoczenia (ENC).
Produkt jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach i na zewnatrz.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wplyw na bezpieczeristwo, gwarancje
i dziatanie.

Gléwne czesci (ilustracja A)

Pokrywa Gniazdo USB-C
6 Etui tadujace Wskaznik LED stanu stuchawek
© Dioda LED wskaznikafadowania @ Dotykowe sterowanie

etui stuchawkami

00

50



@ Mikrofon © 3 pary koricowek (S/M/L)
@ Kabel typu USB-C

Instrukcje bezpieczeristwa

Wskazanie wyjasniajace, ze produkt moze powodowac
A uszkodzenie stuchu. Nie nalezy stucha¢ muzyki na wysokich

poziomach gto$nosci przez dtuzszy czas.

N OSTRZEZENIE

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sie, ze
instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w petni przeczytane i
zrozumiane. Opakowanie oraz niniejszy dokument nalezy zachowac na
przysztos¢.
Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszym
dokumencie.
Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona lub
uszkodzona. Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy produkt.
Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.
Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez wykwalifikowanego
serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych ptynach.
Odradzamy uzywania stuchawek w obu uszach podczas uczestniczenia w
ruchu drogowym. W niektérych obszarach moze to by¢ rowniez nielegalne.
Produkt jest dostarczany z czesciowo natadowanym akumulatorem. Aby
uzyska¢ optymalng zywotnos¢ akumulatora, nalezy go w petni natadowac
przed pierwszym uzyciem produktu.
Niektore produkty bezprzewodowe moga zaktdcac dziatanie wszczepianych
urzadzert medycznych oraz innego sprzetu medycznego, takiego jak
rozruszniki serca, implanty $limakowe i aparaty stuchowe. Aby uzyskac wiecej
informacji, skonsultuj sie z producentem urzadzenia medycznego.
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«  Nie uzywaj produktu w miejscach, w ktorych korzystanie z urzadzers
bezprzewodowych jest zabronione ze wzgledu na potencjalne zaktécenia
innych urzadzen elektronicznych, ktére mogtyby spowodowac zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

«  Uzywaj wylacznie kabla zasilajacego USB, ktory znajduje sie w zestawie.

«  Nie pozostawiaj produktu w trybie fadowania przez dtuzszy czas, gdy nie jest
uzywany.

« Ten produkt jest wyposazony w kilka niewymiennych baterii wewnetrznych.
Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej wymiany baterii.

« Podczas fadowania produkt musi znajdowac sie w dobrze wentylowanym
miejscu.

«  Zasilaj produkt tylko napigciem odpowiadajacym oznaczeniom na produkcie.

«  Dzieci ponizej 8 roku zycia nie powinny przebywac¢ w poblizu urzadzenia.

tadowanie produktu (rysunek B - C)

ze zrédk Zwi I he (ilustracia D - F)
Status wskaznika LED (ilustracja G)
Elementy sterujace stuchawek (ilustracja H)
Utylizacja

Produkt jest przeznaczony do oddzielnej zbiorki w odpowiednim
punkcie odbioru. Nie nalezy pozbywac si¢ produktu razem z
odpadami gospodarstwa domowego.
Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie
_— ze sprzedawca lub lokalnym urzedem odpowiedzialnym
zagospodarke odpadami.
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Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent, ze produkt HPBT2425BK /
HPBT2425WT naszej marki Nedis®, produkowany w Chinach, zostat przetestowany
zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi normami i przepisami WE oraz ze we
wszystkich testach uzyskat on pozytywny rezultat. Obejmuje to, ale nie ogranicza
sie do rozporzadzenia RED 2014/53/UE.

Petna deklaracje zgodnosci (oraz karte danych bezpieczenstwa, jesli dotyczy)
mozna znalez¢ i pobrac¢ tutaj:

nedis.pl/HPBT2425BK#support

nedis.pl/HPBT2425WT#support

Mpayuatikd acvppata HPBT2425BK
OKOUOTIKA HPBT2425WT

Ma meploodtepeg Minpo@opieg Seite To ekTevég online eyxelpibio:
ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt

Npoopil6uevn xprion

To Nedis HPBT2425BK / HPBT2425WT eival éva {guydpt acUpuatwy aKOUGTIKGV.
Mriopei va yivel 6OTEUEN TOL TIPOIOVTOG HE KABE EVEPYOTTOINUEVN CUCKEVH YO/
Bivteo pe Bluetooth®.

To mpoidv auto S1aBETel xapakTnPIOTIKA TePIBAANOVTIKAG akUpwong BopuBou
(ENQ).
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To mpoi6v mpoopileTal yia ECWTEPIKY KAl EEWTEPIKN XPrion.

To mpoidv Sev MPEMEL XPNOIUOTTOLEITAL YIa EMAYYENUATIKN Xprion.
OmoladHTOTE TPOTIOMOINGH TOU TTPOIOVTOG MMOPEL VA EXEL EMITTWOELS OTNV
ao@ANELQ, TNV EyYUNON Kal TN owoTr Aettoupyia.

Kopia pépn (eikéva A)

o Kamakt o XeIpI0THPIO APLiG TOU AKOUCTIKOU
0 Brkn gopTIong 0 Mikpopwvo
9 OnKn @opTIoNG pe vdegn LED 0 KaAito USB-C
o USB-C 60pa Q 3 Zpouyyapdkia aKOUGTIKWY
© Evsedn LED kataotaon (S/M/L)
AKOUOTIKOU

08nyiec aopaleiag
Emonpavon n omoia €nyei 9Tt To MPOIdV PMopei va Snpiouvpyroet
A BAGBN otV akor). Mnv akoUTe o€ LPNAG emimeda fXOL yia peyaa
XPOVIKA SlacTrpaTa.

m MPOEIAOMNOIHZH

«  BePaiwBeite oTi éxeTe S1ABACEL KAt KATAVONOEL AUTEC TIG OSNYiES TPV
EYKATAOTHOETE I XPNOILOTIOIRCETE TO TPOidV. KpatrioTe Tn cuokevacia kat To
KEIMEVO YA HENNOVTIKN avagopd.

«  XPNOIUOTIOIETE TO IPOIOV HOVO CUMPWVA HE AUTO TO £yYPaPO.

«  Mnv XpNOILOTOIEITE TO TIPOTOV £AV OTTOIOSHTIOTE TUAKA TOU £Xel (NI 1y
ENATTWHA. AVTIKATAOTAOTE AECWE VA XAAAOHEVO 1} ENATTWHATIKO TIPOTOV.

«  Mnv pixVETE KATW TO TIPOTOV KAl AMTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

«  [ava peiwoete tov kivduvo nAektponAngiag, n GuVTHPNON TOL MPOIOVTOG
TIPETTEL VA TIPAYHATOTIOLEITAL HOVO ammd e§0UGIOSOTNHEVO TEXVIKO CUVTHPNONG.

«  Mnv Bubilete To MPOIGV GTO VEPO N GE OMOIOSHTOTE AAAO LYPO.
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«  Hxprion akouoTikwy ota Vo auTid eV PPioKeaTe 0TV Kivnon dev
ouvioTatal Kat PMopEi va €ival TapAvopo O€ KATTOIEG TTEPIOXEC.

«  To mpoidv MapEXETal PE Hia PTaTapia PEPIKWE opTiopévn. MNa BEAtiotn
Siapkeia {wng TG pratapiag, YopTioTe TNV MANPWG TPV and Ty TPWTn
XPrion Tou mpoidvToG.

«  Kamoleg acUppateG CUCKEVEG PITOPE( va TAPEUBANOLY OE 1ATPIKA
EUQUTEDPATA KAl AAAOV 1ATPIKG EEOTTMOHO OTIWG BNHATOSOTES, KOXMAKA
EUPUTEVPATA KAl AKOUOTIKA Bapnkoiag. Ma meploodTepe; TANPoQopies
GUMPBOUAEUTEITE TOV KATAOKEVUAOTH TOU LATPIKOU EE0TAIGHOU GG,

«  Mnv XpNOILOTOIEITE TO TIPOIOV OE XWPOUC OTTO N XPrioN TwV aclpUaTwV
GUOKEUWV ammayopeVETal AOyw SuvNTIKWY TTAPEUBONDY pe GANEG
NAEKTPOVIKEG GUOKEVEG, TO OTTO{O UTOPET va TIPOKANETEL KivEUVOUG AoPAAEL.

«  Xpnolporoleite uovo to mapexdpevo USB Kahwdio gdptiong.

«  Mnv agrvete To TPoidv va @opTilel yia peydo Xpovikd Siaotnpa étav dev
Xpnotpornoleitat.

«  Tompoidv auto eivat eE0MNCHEVO pE TTOAAEG U ATTOOTIWHEVEG ECWTEPIKEC
Hmatapies. Mnv mpooTabeite va avTIKATAOTHOETE TIG UMATAPIEG HOVOL 0AG.

«  Kata ) S1dpKeta TG 9OpTIong, To MPoidv MpEmel va TonobeTeital o€ évav
KaAd agpI{OUEVO XWPO.

«  Hmapoyr peupaTtog 0To MPOIdV MPEMEL VA GUMPWVEL e TNV TAoN N oTtoia
avaypd@eTal Mavw oTo TPOIOV.

« Makpid amd maidid KATw Twv 8 ETwV.

DopTion ToU MPOidVTOoG (€1K6va B - C)

Z0{euén TWV AKOUOTIKWV HE pia GUOKELT fXou péow Bluetooth® (ewdva
D-F)
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LED £v8e1§n Aertoupyiag (eikova G)
XeipioTipia akouoTikoU (eikéva H)
Anéppipn

To mpoidv mpoopiletal yia EexwploTr) cUNOYH Ge KataAnAo
onueio GUNOYRAE. Mnv amoppinTeTe To MPOTOV padi He T OIKIOKA
anopAnTa.

Ta TIEPIOCOTEPEG TTANPOPOPIES ETKOWVWVIOTE HE TOV
QVTITPOOWTIO 0aG 1 TIG TOTTKEG APXEG SIAXEIPIONG ATOBAATWY.

ARAwon ouppépPwWong

Epeic, n Nedis B.V. S5nAwvoupE w¢ KATAOKELAOTHG 0TI To TTPOidv HPBT2425BK /
HPBT2425WT amnd tn pdpka pag Nedis®, To omoio kataokevaletat otnv Kiva, €xet
eheyxBei CUMPWVA PE OAA TA OXETIKA TTPOTUTIA KAl KAVOVIGHOUE TN¢ EK kat 6Tt 6Mot
ot éAeyxol £xel ONoKANPwOEi pe emtuyia. H SAwon cuppdpewong mephapBavet
alAG Sev mepiopiletal oTov kavovioud RED 2014/53/EU.

To mMARpEG Keipevo TG SHAWONG oUPPOPPWONG (kat To SeXTio aopalela 6Tou
1OXVEL) UTIAPXEL Kat givat SlaBéaipo pog Afjyn oTo:
nedis.gr/HPBT2425BK#support

nedis.gr/HPBT2425WT#support
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(© Rychly navod

Plne bezdrétové sluchadla HPBT2425BK
HPBT2425WT

m Viac informécii najdete v rozsirenom navode online:
ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt

Urcené pouzitie

Nedis HPBT2425BK / HPBT2425WT je par plne bezdrétovych slichadiel do usi.
Tento vyrobok je mozné sparovat s akymkolvek zvukovym/obrazovym zariadenim
kompatibilnym s funkciou Bluetooth®.

Tento vyrobok ma funkciu potlacenia okolitého hluku (ENC).

Tento vyrobok je ureny na pouzitie vo vnitornom a vonkajsom prostredi.
Vyrobok nie je ureny na profesionalne pouzitie.

Kazda zmena vyrobku moze mat nasledky na bezpecnost, zaruku a spravne
fungovanie.

Hlavné ¢asti (obrazok A)

@ Veko @ Dotykovy ovladaci prvok
@ Nabijacie puzdro sluchadiel do usi

@ LEDindiktor nabijacieho puzdra @ Mikrofon

@ PortUSB-C @ Kabel USB-C

9 LED indikétor stavu slichadiel do o 3 pary Spiciek do usi (S/M/L)

usi
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Bezpeénostné pokyny

poskodeniu sluchu. Nepocuvaijte zvuk dlhodobo pri vysokej Grovni
hlasitosti.

% Symbol na vysvetlenie toho, ze vyrobok moze sposobit

N VAROVANIE

Pred in3talaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a pochopit
vietky pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a tento dokument pre
potreby v buducnosti.

Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo chybna. Poskodeny
alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.

Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarite narazom.

Servis tohto vyrobku méze vykonavat len kvalifikovany technik, aby sa znizilo
nebezpecenstvo poranenia elektrickym pradom.

Vyrobok neponarajte do vody ani do inych kvapalin.

Pouzivanie slichadiel do usi vlozenych v oboch usiach pocas ucasti v doprave
sa neodportca a v niektorych oblastiach moze byt nelegélne.

Vyrobok sa dodava s ¢iasto¢ne nabitou batériou. Na dosiahnutie optimalnej
vydrze batérie tplne nabite batériu pred prvym pouzitim vyrobku.

Niektoré bezdrotové vyrobky mozu zasahovat do ¢innosti implantovanych
zdravotnickych zariadeni a inych zdravotnickych pomécok, ako su
kardiostimulétory, kochledrne implantaty a nacvacie pomacky. Dalsie
informacie ziskate od vyrobcu zdravotnickeho zariadenia.

Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je pouzivanie bezdrétovych zariadeni
zakazané kvoli potencialnemu zasahovaniu do ¢innosti inych elektronickych
zariadeni, ¢o by mohlo predstavovat bezpe¢nostné riziko.

Pouzivajte len dodany nabijaci kabel USB.
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« Nenechavajte vyrobok, aby sa dlhodobo nabijal, ked sa nepouziva.

« Tento vyrobok je vybaveny niekolkymi vnitornymi batériami, ktoré sa nedaju
vybrat. Nepokusajte sa svojpomocne vymienat batérie.

«  Pocas nabijania sa vyrobok musi umiestnit do dostato¢ne vetraného
priestoru.

«  Vyrobok napajajte len napatim zodpovedajtcim oznaceniam na vyrobku.

«  Detido 8 rokov by mali byt mimo dosahu vyrobku.

Nabijanie vyrobku (obrazok B - C)

Pa ie sla iel s audio jom (obrazok D - F)
Stav LED indikatora (obrazok G)

Ovladacie prvky sluchadiel do usi (obrazok H)

Likvidacia
Tento vyrobok je uréeny na separovany zber na vhodnom zbernom
mieste. Vyrobok nelikvidujte spolu s komunalnym odpadom.
Dalsie informacie ziskate od predajcu alebo miestneho tradu
zodpovedného za nakladanie s odpadmi.

- 7 ’

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, Ze vyrobok HPBT2425BK /
HPBT2425WT nasej znacky Nedis®, vyrobeny v Cine, bol preskisany podla
vetkych prislusnych noriem a smernic CE a Ze vietky skusky boli ukon¢ené
uspesne. Medzi ne okrem iného patri smernica RED 2014/53/EU.
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UplIné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu kartu bezpe¢nostnych tdajov)
mozete najst a stiahnut na:

nedis.sk/HPBT2425BK#support

nedis.sk/HPBT2425WT#support

PIné bezdratova sluchatka HPBT2425BK
HPBT2425WT

Vice informaci najdete v rozsifené pfiru¢ce online:
ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt
——

Zamyslené pouziti

HPBT2425BK / HPBT2425WT znacky Nedis jsou pIné bezdratova sluchatka.
Tento vyrobek Ize sparovat s libovolnym audio/video zafizenim, které ma funkci
Bluetooth®.

Tento vyrobek vyuziva funkci ENC (potlaceni hluku prostiedi).

Tento vyrobek je urcen k pouziti ve vnitinich i vnéjsich prostorach.

Vyrobek neni uréen k profesionalnimu pouziti.

Jakeékoli Upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpecnost, zéruku a spravné
fungovani.

sti (obrézek A)
@ Viko @ Port USB-C
@ Nabijeci pouzdro © LED ukazatel stavu sluchatek
@ LED ukazatel nabijeciho pouzdra @ Dotykové ovladani sluchatek
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@ Mikrofon © 3pary spuntd (S/M/L)
@ USB-Ckabel

Bezpeénostni pokyny
Znati, ze vyrobek mize zpUsobit poskozeni sluchu.
A Neposlouchejte delsi dobu hudbu pfi vysoké drovni hlasitosti.
N VAROVANI

«  Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné piectéte pokyny
obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento dokument
a baleni uschovejte pro ptipadné budouci pouziti.

«  Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto dokumentu.

«  Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo vadna.
Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vyménte.

«  Zabrante padu vyrobku a chrarite jej pfed narazy.

= Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany technik
udrzby, snizi se tak riziko trazu elektrickym proudem.

«  Neponofujte vyrobek do vody ani jinych kapalin.

«  Nedoporu¢ujeme pouzivat sluchatka nasazena v obou usich t¢astnikiim
dopravniho provozu - je to velice nebezpeéné a v nékterych oblastech to
muze byt protizakonné.

«  Vyrobek je dodéavan s ¢astené nabitou baterii. Pro dosazeni optimalni
Zivotnosti baterie doporu¢ujeme pred prvnim pouzitim vyrobku baterii piné
nabit.

«  Nékteré bezdratové vyrobky mohou zpiisobovat ruseni implantabilnich
zdravotnickych zafizeni a dalsiho zdravotnického vybaveni, jako jsou
napfiklad kardiostimulatory, kochlearni implantaty a naslouchatka. Vice
informaci ziskate od vyrobce svého zdravotnického zafizeni.
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« Nepouzivejte vyrobek v mistech, kde je pouziti bezdréatovych zafizeni

zakazano kvuli potencialnimu ruseni ostatnich elektronickych zafizeni, coz by

mohlo vést ke vzniku bezpeénostniho rizika.

«  Pouzivejte vzdy pouze pfilozeny nabijeci kabel USB.

«  Pokud vyrobek nepouzivéte, nenechte jej zbytecné dlouho pfipojeny na
nabije¢ce.

« Tento vyrobek je vybaven nékolika neodnimatelnymi vnitinimi bateriemi.
Nepokousejte se baterii sami vyménit.

«  B&hem nabijeni musi byt vyrobek umistén v dobfe vétraném prostoru.

«  Vyrobek Ize napéjet pouze napétim, které odpovida Udajim uvedenym na
oznaceni vyrobku.

«  Udrzujte vyrobek mimo dosah déti mladsich 8 let.

Nabijeni vyrobku (obrazek B - C)

P i se y )j h® (obrazek D - F)
Stav LED kontrolky (obrazek G)

Ovladani sluchatek (obrazek H)

Likvidace
Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.
Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

|
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Prohlaseni o shodé

Spolecnost Nedis B.V. coby vyrobce prohlasuje, Ze vyrobek HPBT2425BK /
HPBT2425WT zna¢ky Nedis®, vyrobeny v Cing, byl prezkousen v souladu se viemi
relevantnimi normami a nafizenimi EK a ze viemi zkouskami uspésné prosel. Patfi
sem mimo jiné také nafizeni RED 2014/53/EU.

Kompletni prohlaseni o shodé (a pfipadné bezpecnostni list) mizete najit a
stahnout na adrese:

nedis.cz/HPBT2425BK#support

nedis.cz/HPBT2425WT#support

Casti complet wireless HPBT2425BK
HPBT2425WT

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins, disponibil
online: ned.is/hpbt2425bk | ned.is/hpbt2425wt

Utilizare preconizata
Nedis HPBT2425BK / HPBT2425WT este o pereche de casti complet wireless.
Produsul poate fi asociat cu orice dispozitiv audio/video care are activata functia
Bluetooth®.
Acest produs dispune de functia de anulare a zgomotului ambiental (ENC).
Acest produs este destinat pentru utilizare in interior si in exterior.
Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.
Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru siguranta, garantia si
functionarea corecta a produsului.
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Piese principale (imagine A)
Capac

(]
€ Carcasa deincarcare
(3]
(43

Comanda tactila pentru casti
Microfon

Cablu USB-C

3 perechi de eartips (S/M/L)

LED indicator carcasa de incércare
Port USB-C
LED indicator de stare a castilor

0000

(1

Instructiuni de siguranta
Indicatia care sa explice ca produsul poate fi reciclat. Nu ascultati la
@ niveluri mari ale volumului sonor pentru perioade lungi.

PN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din acest
document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati ambalajul si acest
document pentru a le consulta ulterior.

«  Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.

«  Nufolositi produsul daci o piesa este deteriorata sau defectd. Inlocuiti
imediat produsul deteriorat sau defect.

«  Nulasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.

«  Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un tehnician
calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul de electrocutare.

«  Nu scufundati produsul in apa sau alte lichide.

« Utilizarea castilor in ambele urechi in timp ce participati la trafic nu este
recomandata si poate fi ilegald in unele zone.

«  Produsul este furnizat cu o baterie partial incarcatd. Pentru a garanta durata
optima de viata a bateriei, incarcati complet bateria inainte de a utiliza
produsul prima data.
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« Unele produse wireless pot interfera cu dispozitivele medicale implantabile si
alte echipamente medicale, de exemplu, pacemakere, implanturi cohleare si
dispozitive auditive. Pentru informatii suplimentare, adresati-va
producatorului echipamentului medical.

«  Nufolositi produsul in locuri in care este interzisa folosirea dispozitivelor
wireless din cauza posibilei interferente cu alte dispozitive electronice, care
poate produce pericole pentru siguranta.

«  Folositi numai cablul de alimentare USB furnizat.

«  Cand nu utilizati produsul, nu il lasati sa se incarce mai mult timp decat este
necesar.

«  Acest produs este echipat cu mai multe baterii |nterne care nu pot fi scoase.
Nu incercati sa inlocuiti bateriile din proprie i

« Intimpul incarcarii, produsul trebuie plasat intr-o zona bine ventilata.

«  Produsul trebuie alimentat exclusiv cu tensiunea corespunzatoare marcajului
de pe produs.

«  Copiii cu varsta mai mica de 8 ani nu trebuie lasati sa se apropie de produs.

incércarea produsului (imagine B - C)
Asocierea castilor cu o sursa audio Bluetooth® (imagine D - F)
Starea indicatorului LED (imagine G)

Comanda céasti (imagine H)
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Eliminare

Produsul a fost creat pentru colectare separatd la un punct de

colectare adecvat. Nu eliminati produsul odata cu deseurile

menajere.

Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau autoritatea
_— locala responsabila pentru gestionarea deseurilor.

Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declaram, in calitate de producator, ca produsul HPBT2425BK

/ HPBT2425WT de la marca noastra Nedis®, fabricat in China, a fost testat in
conformitate cu toate standardele CE si reglementarile relevante si ca toate
testele au fost trecute cu succes. Aceasta include, dar nu se limiteaza la directiva
RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnica de securitate, daca este cazul)
pot fi gasite si descarcate prin intermediul:

nedis.ro/HPBT2425BK#support

nedis.ro/HPBT2425WT#support
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ned.is/hpbt2425bk

ned.is/hpbt2425wt

Nedis BV
De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch

The Netherlands



